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8*erke«*tŐTel értekezni lehet min- 
iennap  11 éa 12 óra között — 
1  lap aaellemi részére vonatkozó 
Minden közlemény M a r g l t a l  

J ó z s e f  azerkeaztö nevére 
küldendő.

K iadóhivatal:
Fieekel Fülöp könyvkereskedése. 
Ide küldendők az előfizetési dijak 

nyiltterek és hirdetések.

H irdetések  ju tányosán  s z á m iU a tn a t .

M H Y A Ít és RORVÍT NYELVEN MEGJELENŐ T iR S A D A L II, ISMERETTERJESZlö és SZÉPIRODALMI HETILAP.
_____________ ^ ^ j ^ I e n l k  lie te u k in t e ^ s z e r s  v a sá rn a p .
A »Muraközi tiszti önsegélyző szövetkezet«, a »Csáktornyái takarékpénztár«, a »Muraközi 

takarékpénztár« sat. hivatalos közlönye.

Előfizetési Arak:
Egész évre . . . . 4 frt 
Fél évre . . . .  2 frt 
Negyed évre . . .  1 frt 

Egyes szám 10 kr. w

Hirdetések még elfogadtatnak:
Budapesten: Goldberger A. V. éa 
Eckstein B. hird. irod. Béceben: 
Schalek H., Dnkei M., Oppelik A., 
Danbe G. L. éa társénál éa HerndL 

Brünben: Štern M.__
Xyilttér petitsora 10 kt%







IX- tečaj Vn Čakovcu lB*<ra novembra Í892. Broj 46.
8 urednikom moči jo svaki dan 
govoriti med 11 i 12 varom. — 
Svo pošiljko tiőaóe te sadržojo no- 
viook, noj oe pošiljaja no imo 
■atfltal Jotefo urednika vi 

Čakovoc.

P r e d p la tn ii  ven a  | e :

Nekaj od goricah i o filokseri.
To bi svaki gospodar moral znati, da 

ne za on&kve gorice 19 let neplača štibra, 
koje su iz nova s amerikanskimi ložami 
zasadjene. a da se za one gorice, koje su 
betežne, menj e štibre računa.

Vlada zab dava daje svakoj občini i 
za svako društvo amerikanske lože, ako se 
občine obvežuju, da budu s ložami tak 
baratili, kak je prepiseno i ako to nebi 
včinili, da budu cőnu amerikanskib ložah 
vladi povrnuli.

Ako bi koja občina pri sadjenju ame- 
rikanskih ložah takvoga jednoga si hotela 
pozvati, koj razme, kak je treba baratili s 
amerikamkimi ložam i: to more včiniti, 
samo treba pisati k najbližnjoj vencerlins- 
koj školi, od kud bude izposlan jeden ven 
cerlin Putne stroške, koötu i 1 frt na den 
mora venoerlinu občina plačati. Vlada včini 
dakle sve, kaj je moguée, ali naj i občine 
Činiju svoje !

Vnogi misliju, da budu nekaj takvoga 
našli, od česa budu filokseru oništiti mogli 
Ali zabadava ! Filokseru nebudu moglj 
zaklati ! T o je istina, da ima gifta prot1 
filokszeri, ali takovoga neima, koje bi malo 
penez i truda koštalo To pak nikakor ba­
sen nebi bil, ako bi gitt proti filokseri više 
koštalo, kak mošt.

Francuzko znai stveno društvo podlo­

žilo je 200 jezer frankov za onoga, koj bi 
proti filokseii takov ostrov našel, s kojim 
bi se filoksera oništila. Ali kaj se je pri- j 
petilo s ovimi penezi ? Vu'eni ljudi sve zu 
probali, da bi siguren otrov naSli. Vnogi 
su vu probanju obnoreli, i to tuliko jih, 
da je vlada morala za takove — zbog 
fi oksere ebnosjeue ljude bludnicu p o s­
taviti

Vidimo iz toga, da proti filokseri 
neima sigurnoga otrova. K tomu si do­
dajmo još to, da jeden par (muž i žena) 
flloksere more na leto do 25 jezer millión 
filokseram život dati 1 Gdo bi se moge’ 
proti ovomu strabovitomu éeregu braniti! 1

Zato svakoga opomenemo, da kakvoga 
goder mu gifta gdo preporučal bude, naj 
se neda vkaniti. Ar ako se kaj sigurnoga 
gifta najde, to bude vre sama vlada sva 
koj občini na znanje dala.

Ako je tak, kaj smo čineči. da si go 
rice obranimo proti filokseri ? Nikaj drugo 
nije treba, nego da si amerikanske lože 
priskrbimo i nje povamo Amerikansko trsje 
tak tvrdu i jaku koru ima, da joj filoksera 
memre na koditi . Naši europejski trsi su 
premehki za filokseru Ako ona vpiči ko ­
ren, bude trs otekel i pomalo posušil se. 
Tak nam idu gorice pomalo na nikaj A j 
zakaj se nebi branili, zakaj si nebi ob­
držali naše gorice, ako imamo sredstvo 
k tom u?!

IZ POVESTI MAGJARSKE.
vi.

BMa III. 1(1175 -  1196) kojega je na­
rod gledeč gerčkoga ponašanja ne ljubil. 
Prikladen i za kormilo stvorjeni kralj je 
bi’, i zato je brzo ljubav naroda zadobil, 
Kaj god je vu Grčkoj pri dvoru Manuéla 
za dobro i ha novito opazil, to je vu 
Magjaiskom orsagu vpeljal. Tak n p pre­
pisati je dal povést magjarsku po nota, 
riušu svojem, — koj je prež imena bil — 
dijački: Anonimus. — Izobraženost, kak 
najbolje moguči razprostiral je, — tata i 
razbojnike dal ja o.štro kaštiguvati Zapo 
vedal je nadalje, da narod prošnje i tužbe 
svoje z rečjum nesme predstaviti; več mora 
takve pismeno predložiti, poradi česa se je 
zna ost pisanja jako razširila. — Galiciju 
pod ožil je tak, da je njeni najvekši gos 
podar bil Neizmerni dragocenosti svoje 
oslavil je mlajšemu sinu AndradU stim na­
logom. da z ovemi križamo vojsku vu 
Jeruzalem peljati ima. Za naslednika ims 
nuval ja starešega sina :

Imbru (1196 —1204). Njega je mlajši 
brat Andraš hlepeči za tronušern pod jedno 
znemiraval. Ov je najmre s dragocenosti, 
po otcu zadobljenimi veliku vojsku skupil, 
nego nju nije na svetu zem l;u, več proti 
vlastitomu bratu svojemu peljal. Vu jednom 
izmed ovili t.borah poleg Save lépő zna­
menje pokazal je kr Jj, — da je rédki vu

Z A B A V A .

I.

Zahvalen konj.
O pBih imamo dosta primerah, da svo­

jega gospodara ili drugoga znavca posle 
više godinab, opet prepoznajo, ali i kod 
druge živine ima takovih slučajev.

Neki plebanuš je jednoč od stanovitoga 
kanonika dobil jednoga konja na prikaz. Ple- 
bannš je bil siromaški, a fara bregovita, 
pak nije po svojem farnem poslu mogel 
svikam pešice iti, konja za jahanje si nije 
imal is česa kopiti i zato mu je jeden ka­
nonik, poznanec jod iz Ikol, jednoga pri­
kazal.

Kad bi jednoč bil manje posli obtere- 
čen, odločil se je rečenoga kanonika na nje­
govem imanju pohoditi te mo se za prika­
zani konj osobno zahvaliti.

Sedne se anda na prikazani konj i j*»še 
na kanonikovo imanje. Uzput je medjutim 
zablodil i doiel do jedne na samoči stoječe 
krčme, gde je odšel i konja oilarjašu na 
dvorbu predal, on sam pako n krimi ,malo 
založil. Dok je pri stolu sedel, povedal je 
krčmam svojo nezgoda, kako je zablodil i 
kako zad nezn«, po kojem pota bi oajkrače

do kanonikovoga imanja mogel dojti. Oštar- 
jaš mu je na to točno sve pote, koji onud 

,vode opisal i na pravi put, na kojem više 
nebnde zabludil, ga uputil.

Kad se je plebanuš od stola stal, pošel 
je k-štali, da si konja za dalnje potovanje 
priredi te da ga po slugi dado napojiti.

Ali komaj da je u dvorišče stopil, čul 
je kak njegov konj u štali podjednom hi že ; 
neznajuči koj bi to zrok mogel biti, da konj 
toliko hrže, stopi na vrsta štale, koja je bila 
odprta, te vidi onde vrlo ganutljiv prizor. 
Sluga krčmarov bil je najime pri njegovem 
konju, te ga je obesučke držal objetoga za 
vrat, konj pak je svoju glavu spustil na 
rame slugino, i dok je konj podjednom 
hrial, bajal mu je sluga: „Ah moj Sargec, 
tak ti jod živeš, pak si lepo i zdrav k tomu, 
dragi moj Sargec* — k tomu ga jo po glavi 
i vratu gladil i treptal.

Začudjeni plebanuš je taj prizor dugo 
gledal i premifiljaval ; konačno ga je sluga 
zapazil j konja zpustil.

Sad ga plebanuš zapita, odkud on toga 
konja pozna ? A sluga mu odgovori, da je 
pred vi e godinab, dok je još sóidat bil, 
došel k-jednomu husarskomu kapitanu za fu 
rišeca, a ov konj je onda bil kapitanov, ko­
jega je on kakti svojega ljubimca uviek dvo­
ril kak brata Posle je konj bil prodan, a 
on svojega lčta pri Soldatih odsluž I, i nut

poslč više let, je sada' ovde svojega konja 
zgledal i odmah prepozna), ali i konj njega, 
njega, te su se medjusobno kakti stari poz- 
nanci pozdravil i izljubPi.

Kad se je plebanuš spremil na pnt, 
zagrlil je sluga na razstanku joi jedan krat 
kon>, a ov mu je glavu svoju opet na 
rame pustil i hrzal te tak su se na najsr- 
dačniji način ova dva stara prijatelja opro­
stili. Uz put je jod dugo konj hrzal i nazad 
se zgledaval, dok nisu več daleko od krčme 
se udaljili.

PosPe ove vugodne pripovesti, dopustite 
mi dragi čitatelji, da vam jedna a prilog 
konjah progovorim :

Med 8vemi kučuemi i hasuovitemi živi­
nami je najviše pomilovanja vrieden konj. —  
Ovo plemenito i dobro živinče, koje člo­
veku sa b zprimernom trpliivnostjum najte/ešu 
službu čini, a za zahvalno3t ima najvekie 
moke podnašati, — vekše nego ikoje domrče 
živinče.

Dok je još konj mlad i krepak, hrani 
se i dvori po vriednosti kapitala, kojega repre- 
sentira ; ako je više vrieden, bolje ga čuvaju 
n*»gda depače i cartaju. Cim pak bode sta* 
riji i nemočniji, te za delo manje prikladen, 
tim onda, kad bi v še ivorbe i čuvanja mu 
treba bilo, ga gorje hrane i k-težkomu dielu 
ga goneč, za koje više neima dostatoib silah.
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